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English

Resusci Anne First Aid / Resusci Baby First Aid

Notes
Important information about the product or
its operation.

Care, Maintenance and Cleaning

For instructions on cleaning Resusci Anne
and Resusci Baby faces, refer to the Cleaning
Advice for Laerdal manikin faces insert. Keep

the manikin clean and in a hygienic condition.

* Replace the airway assembly after every
class, especially if mouth to mouth resusci-
tation is practiced.

* We recommend that you use a separate
Laerdal Manikin Face for every student.

« |f several students use one manikin face,
thoroughly sanitize the manikin face after
every use.

* Clean all skin parts regularly. Use warm
soapy water or Laerdal manikin wipes.

* Use of Manikin Face Shields provides a
clean barrier between your lips and the
manikin face.

These can discolor the manikin:
« Pigments from lipstick and pens
« Latex gloves

« Using clothes other than Resusci Anne and

Resusci Baby clothing.

Cautions

A Caution states a condition, hazard, or unsafe

practice that can result in minor personal
injury or damage to the manikin.

Caution Resusci Anne First Aid
* Use of automatic chest compression
machines may damage the manikin.

Certification, Compliance and Labels

‘ Manufacturer

ﬁ Date of Manufacture

Reference order number

A Warning / Caution symbol

Specifications

Operation temperature: 32°F to 104°F (0°C to +40°C)
Humidity: < 95% relative humidity

Storage temperature: 5°F to +122°F (-15°C to +50°C)

Dimensions Resusci Anne First Aid
Full body: 69.7" x 20.5" x 9.8" (177 cm x 52 cm x 25 cm)
Weight: 79.2 Ibs (36 kg)

Dimensions Resusci Baby First Aid
Full body: 232" x 10.2" x 5.5" (59 cm x 26 cm x 13.5 cm)
Weight: 4.0 Ibs (1.85 kg)

Warranty

The Laerdal Resusci Anne First Aid and Resusci Baby First Aid
has a one-year limited Warranty. Refer to the Laerdal Global
Warranty for terms and conditions.



Francais

Resusci Anne First Aid/Resusci Baby First Aid

Remarques
Informations importantes relatives au produit
ou a son utilisation.

Entretien, maintenance et nettoyage

Pour obtenir des instructions sur le nettoyage
des visages Resusci Anne et Resusci Baby,
reportez-vous a la notice répertoriant

les conseils de nettoyage des visages des
mannequins Laerdal. Maintenez le mannequin
propre et dans des conditions d'hygiene
irréprochables.

* Remplacez les voies aériennes apres
chaque cours, notamment si une
réanimation par bouche-a-bouche a été
pratiquée.

* Nous recommandons ['utilisation d'un

visage Laerdal distinct pour chaque étudiant.

« Si plusieurs étudiants utilisent un méme
visage, désinfectez bien le visage aprés
chaque utilisation.

* Nettoyez réguliérement toutes les parties
de la peau. Utilisez de I'eau chaude
savonneuse ou les lingettes désinfectantes
pour mannequin Laerdal.

« L'utilisation des feuilles de protection faciale
pour mannequin permet d'appliquer une
barriere propre entre vos levres et le visage
du mannequin.

Les éléments suivants peuvent transférer leur
couleur sur le mannequin :
« Pigments de rouge a lévres et stylos
* Gants en latex
« Vétements autres que les vétements
Resusci Anne et Resusci Baby

Mises en garde

Une mise en garde identifie les conditions, les
risques ou les mauvaises pratiques pouvant
blesser des personnes ou endommager le
mannequin.

Mise en garde relative a Resusci Anne
First Aid
« L'utilisation d'appareils de compression
thoracique automatisés peut endommager
le mannequin.

Certification, conformité et étiquettes

Fabricant

Date de fabrication

Référence numéro de commande

Symboles d'avertissement/de mise en garde

lEIlIES 3

Caractéristiques techniques

Température de fonctionnement : de 0 °C a +40 °C
Humidité relative : < 95 %

Température stockage : de -15 °C 2 +50 °C

Dimensions de Resusci Anne First Aid
Corps entier: 177 cm x 52 cm x 25 cm
Poids : 36 kg

Dimensions de Resusci Baby First Aid
Corps entier: 59 cm x 26 cm x 13,5 cm
Poids : 1,85 kg

Garantie

Les mannequins Resusci Anne First Aid et Resusci Baby First
Aid de Laerdal bénéficient d'une garantie limitée d'un an.
Reportez-vous a la garantie mondiale de Laerdal Global pour
en connaftre les clauses.



Deutsch

Resusci Anne First Aid / Resusci Baby First Aid

Hinweise
Wichtige Informationen tber das Produkt
oder seinen Betrieb.

Pflege, Instandhaltung und Reinigung
Anleitungen zum Reinigen des Gesichts der
Resusci Anne und des Resusci Baby befinden
sich in der Beilage ,,Empfehlungen zum
Reinigen des Gesichts eines Trainingsmodells
von Laerdal". Das Trainingsmodell sauber und
in hygienischem Zustand halten.
* Die Intubationseinheit nach jedem Seminar
auswechseln, vor allem dann, wenn Mund-
zu-Mund-Beatmung durchgeflihrt wurde.

« Wir empfehlen, fur jeden Ubungsteilnehmer

ein separates Gesichtsteil fir das Laerdal-
Trainingsmodell zu verwenden.

«Wenn mehrere Ubungsteilnehmer ein und
dasselbe Gesichtsteil verwenden, muss

@ dieses nach jedem Gebrauch griindlich
desinfiziert werden.

« Alle Hautteile sind regelmiBig zu reinigen.
Warmes Seifenwasser oder Laerdal-
Reinigungstiicher verwenden.

« Ubungsbeatmungstticher schaffen eine
hygienische Barriere zwischen lhren Lippen
und dem Gesicht des Trainingsmodells.

Folgende Materialien kénnen zu Verfirbungen
des Trainingsmodells fuhren:
« Farbstoffe von Stiften und Lippenstiften,
* Latexhandschuhe,
« andere als die original Resusci Anne- oder
Resusci Baby-Kleidung.

Warnhinweise

Ein Warnhinweis macht auf einen Zustand,
eine Gefahrensituation oder eine unsichere
Praxis aufmerksam, die zu leichten
personenbezogenen Verletzungen oder zur
Beschddigung des Trainingsmodells fiihren kann.

Warnung: Resusci Anne First Aid
* Die Verwendung von automatischen
Thoraxkompressionsgerdten kann das
Trainingsmodell beschddigen.

Zertifizierung, Einhaltung von Vorschriften und
Kennzeichnungen

“ Hersteller

dl Herstellungsdatum

Referenzbestellnummer

& Symbol fur Warnung/Vorsicht

Technische Daten

Betriebstemperatur: 0 °C bis +40 °C,
Feuchtigkeit: < 95 % relative Feuchtigkeit
Aufbewahrungstemperatur:-15 °C bis +50 °C

Abmessungen: Resusci Anne First Aid
Ganzer Kérper: 177 cm x 52 cm x 25 cm
Gewicht: 36 kg

Abmessungen: Resusci Baby First Aid
Ganzer Kérper: 59 ¢cm x 26 cm x 13,5 cm
Gewicht: 1,85 kg

Garantie

Fir das Laerdal Resusci Anne First Aid und das Resusci Baby
First Aid gilt eine eingeschrankte Gewahrleistung von einem Jahr:
Informationen zu den Gewihrleistungsbedingungen finden Sie in
der Laerdal Global Warranty.



Espafiol

Resusci Anne First Aid / Resusci Baby First Aid

Notas
Informacién importante sobre el producto o
su funcionamiento.

Cuidado, mantenimiento y limpieza

Para obtener instrucciones sobre la limpieza
de la cara de Resusci Anne y Resusci Baby,
consulte el folleto de consejos de limpieza de
la cara de los maniquies de Laerdal. Mantenga
el maniquf limpio y en buenas condiciones

de higiene.

« Sustituya el conjunto de las vias aéreas
después de cada clase, especialmente si se
practica la reanimacién boca a boca.

* Recomendamos utilizar una cara de
maniqui de Laerdal diferente para cada
estudiante.

«Si varios estudiantes utilizan la misma cara
de maniqui, esta deberd limpiarse después
de cada uso.

« Limpie todas las partes de la piel con
regularidad. Utilice agua tibia con jabdn
o un pafio especifico para maniquies de
Laerdal.

« El uso de protectores faciales para el
maniqui proporciona una barrera limpia
entre los labios de la persona y la cara del
maniqui.

Lo siguiente puede decolorar el maniquf:
« Pigmentos de barras de labios y boligrafos
* Guantes de latex
« Utilizar ropa diferente a la de Resusci Anne
y Resusci Baby.

Precauciones

Una precaucién identifica condiciones, riesgos
o practicas no seguras que pueden provocar
lesiones leves o dafios al maniqui.

Precaucion con Resusci Anne First Aid
« El uso de mdquinas de compresién tordcica
automdticas puede dafar el maniqui.

Certificacion, cumplimiento y etiquetas

“ Fabricante

dl Fecha de fabricacién

Nimero de pedido de referencia

A Simbolo de advertencia/precaucién

Especificaciones

Temperatura de funcionamiento: 0 °C a +40 °C
Humedad: humedad relativa < 95%

Temperatura de almacenamiento -15 °C a +50 °C

Dimensiones de Resusci Anne First Aid
Cuerpo completo: 177 cm x 52 cm x 25 cm
Peso: 36 kg

Dimensiones de Resusci Baby First Aid
Cuerpo completo: 59 cm x 26 cm x 13,5 cm
Peso: 1,85 kg

Garantia

Los simuladores Laerdal Resusci Anne First Aid y Resusci Baby
First Aid tienen una garantia limitada de un afio. Consulte la
garantia global de Laerdal para ver los términos y las condiciones.



[taliano

Resusci Anne First Aid/Resusci Baby First Aid

Note
Informazioni importanti sul prodotto e sul
relativo uso.

Cura, manutenzione e pulizia

Per istruzioni su come pulire il viso di

Resusci Anne e Resusci Baby, fare riferimento
all'opuscolo contenente i consigli per la pulizia
fornito con il viso del manichino di Laerdal.
Mantenere il manichino pulito e rispettare le
norme igieniche.

« Sostituire il gruppo delle vie aeree dopo
ogni corso, soprattutto se € stata praticata
la rianimazione bocca a bocca.

*Si consiglia di usare un viso del manichino
diverso per ogni studente.

*Se il viso del manichino viene condiviso da
pit studenti, sterilizzarlo completamente
dopo ogni uso.

« Pulire periodicamente tutte le aree della
pelle. Usare acqua tiepida e sapone o le
salviette per manichino di Laerdal.

« E possibile usare fogli protettivi per creare
una barriera pulita tra le labbra dello
studente e il viso del manichino.

| seguenti oggetti potrebbero macchiare il
manichino:
* Rossetto e penne
* Guanti in lattice
* Indumenti diversi da quelli forniti con
Resusci Anne e Resusci Baby.

Precauzioni

Un messaggio di precauzione segnala
condizioni, rischi o pratiche non sicure che
potrebbero causare lievi lesioni personali o
danni al manichino.

Precauzioni per Resusci Anne First Aid
* L'uso di attrezzature per I'applicazione
automatica di compressioni toraciche
potrebbe danneggiare il manichino.

Certificazione, conformita ed etichette

“ Produttore

dl Data di produzione

Numero di ordine di riferimento

A Simbolo di precauzione/avvertenza

Specifiche

Temperatura di esercizio: da 0 °C a +40 °C
Umidita: < 95% di umidita relativa

Temperatura di conservazione: da -15 °C a +50 °C

Dimensioni di Resusci Anne First Aid
Corpo intero: 177 cm x 52 cm x 25 cm
Peso: 36 kg

Dimensioni di Resusci Baby First Aid
Corpo intero: 59 cm x 26 cm x 13,5 cm
Peso: 1,85 kg

Garanzia

Resusci Anne First Aid e Resusci Baby First Aid sono coperti da
una garanzia limitata di un anno. Fare riferimento alla garanzia
globale di Laerdal per i termini e le condizioni.



Portugués

Resusci Anne - Primeiros socorros/Resusci Baby - Primeiros socorros

Notas
Informag&es importantes sobre o produto ou
sua operagao.

Cuidado, manutengio e limpeza
Para obter instrugdes sobre a limpeza da face
da Resusci Anne e do Resusci Baby, consulte o
folheto de instrucdes para limpeza de face de
manequins da Laerdal. Mantenha o manequim
limpo e em condigdes higiénicas.

* Substitua o conjunto de vias aéreas apds
cada aula, especialmente se for praticada a
ressuscitacdo boca a boca.

* Recomendamos o uso de uma face de
manequim da Laerdal para cada estudante.

* Se vérios estudantes usarem a mesa face
de manequim, higienize-a completamente
apds cada uso.

« Limpe todas as partes de pele regularmente.
Utilize dgua morna com sabdo ou os lengos
para manequim da Laerdal.

* As prote¢Ses para a face do manequim
funcionam como uma barreira limpa entre
os seus labios e a face do manequim.

Os itens a seguir podem descolorir o
manequim:
« Pigmentos de batom e caneta
* Luvas de latex
« Utilizagdo de roupas que nao sejam as
da Resusci Anne e do Resusci Baby.

Cuidados

Uma indicacdo de Cuidado refere-se a uma
condi¢do, perigo ou prdtica insegura que
pode resultar em ferimento leve ou danos ao
manequim.

Cuidado - Resusci Anne - Primeiros socorros
* O uso de médquinas de compressao
automdtica do térax pode danificar o
manequim.

Certificagdo, conformidade e etiquetas

“ Fabricante

dl Data de fabricacao

Nimero de pedido de referéncia

A Simbolo de adverténcia/Cuidado

Especificagdes

Temperatura de operacio: de 0°C a +40°C
Umidade: < 95% de umidade relativa
Temperatura de armazenamento: -15°C a +50°C

Dimensées Resusci Anne - Primeiros socorros
Corpo todo: 177 cm x 52 cm x 25 cm
Peso: 36 kg

Dimensdes Resusci Baby - Primeiros socorros
Corpo todo: 59 cm x 26 cm x 13,5 cm
Peso: 1,85 kg

Garantia

O kit de primeiros socorros da Resusci Anne e primeiros
socorros do Resusci Baby da Laerdal tem garantia limitada de
um ano. Consulte a Garantia Global da Laerdal para conhecer
os termos e condicdes.



Nederlands

Resusci Anne First Aid/Resusci Baby First Aid

N.B.
Belangrijke informatie over het product of de
werking ervan.

Zorg, onderhoud en reiniging

Raadpleeg voor aanwijzingen inzake het
reinigen van het gelaat van de Resusci Anne
en de Resusci Baby het bijgevoegde advies.
Houd de pop schoon en in goede hygiénische
staat.

* Vervang de luchtwegassemblageset na
iedere les, vooral wanneer er wordt
geoefend met mond-op-mondbeademing.

* Wij adviseren u om voor iedere leerling
een eigen gezichtshuid op de pop te
gebruiken.

« Indien verschillende leerlingen dezelfde
gezichtshuid gebruiken, reinig het dan
grondig na ieder gebruik.

* Reinig alle huiddelen regelmatig.

Gebruik een warm sopje of de Laerdal
desinfectiedoekjes.

 Het gebruik van Manikin Face Shields biedt
een ideale barriere tussen uw lippen en het
gezicht van de simulator.

De volgende voorwerpen kunnen zorgen
voor verkleuring:
« Kleurstoffen van lippenstift en pennen
* Latex handschoenen
* Andere kleding dan de kleding die bij de
Resusci Anne en de Resusci Baby hoort.

Opmerkingen

Een waarschuwing maakt melding van
omstandigheden, risico's of gevaarlijke
praktijken die licht lichamelijk letsel of schade
aan de pop tot gevolg kunnen hebben.

N.B. Resusci Anne First Aid
* Het gebruik van automatische
hartmassageapparaten kan schade aan de
pop toebrengen.

Certificering, naleving en labels

“ Fabrikant

dl Productiedatum

Referentiebestelnummer

A Waarschuwings-/Opmerkingssymbool

Specificaties

Bedrijfstemperatuur: van 0°C tot +40°C
Vochtigheid: < 95% relatieve vochtigheid
Temperatuur voor opslag: van -15°C tot +50°C

Afmetingen van de Resusci Anne First Aid
Volledig lichaam: 177 cm x 52 ¢cm x 25 cm
Gewicht: 36 kg

Afmetingen van de Resusci Baby First Aid
Volledig lichaam: 59 ¢cm x 26 cm x 13,5 cm
Gewicht: 1,85 kg

Garantie

Op de Laerdal Resusci Anne First Aid en de Resusci Baby
First Aid zit een beperkte garantie van een jaar. Raadpleeg
de voorwaarden in de Laerdal Global Warranty (Laerdal
Wereldwijde Garantie).



Norsk

®

Resusci Anne First Aid / Resusci Baby First Aid

Merknader
Viktig informasjon om produktet eller bruken
av det.

Stell, vedlikehold og rengjering

For instruksjoner om rengjering av ansiktene
til Resusci Anne og Resusci Baby, se i innlegget
om rdd for rengjering av ansiktene til
treningsdukkene. Hold treningsdukken

ren og i hygienisk stand.

« Skift ut luftveisdelen etter hver klasse,
spesielt hvis det gves pd munn-til-munn
metoden.

« Vi anbefaler at du bruker et eget
treningsdukke-ansikt for hver elev.

* Hvis flere elever bruker samme dukkeansikt,
ma det desinfiseres grundig etter hver bruk.

* Rengjer alle huddeler jevnlig. Bruk varmt
sapevann eller Laerdal manikin wipes for
treningsdukker.

* Bruk av Laerdal Face Shields gir en
ren barriere mellom dine lepper og
treningdukkens ansikt.

Dette kan misfarge treningsdukken:
« Pigmenter fra leppestift og penner
* Latekshansker
* Bruk av andre klaer enn dem som hgrer til
Resusci Anne og Resusci Baby.

Forsiktig

Forsiktig papeker et forhold, en fare eller
en usikker praksis som kan medfere mindre
personskader eller skade pa produktet.

Forsiktig Resusci Anne First Aid
* Bruk av automatiske hjertekompresjons-
maskiner kan skade maskinen.

Sertifisering, overholdelse og etiketter

“ Produsent
dl Produksjonsdato
Referanseordrenummer

Advarsels-/varselssymbol

A

Spesifikasjoner

Brukstemperatur: 0 °C til +40 °C
Luftfuktighet: < 95 % relativ luftfuktighet
Oppbevaringstemperatur: -15 °C til +50 °C

Dimensjoner Resusci Anne First Aid
Hele kroppen: 177 cm x 52 cm x 25 cm
Vekt: 36 kg

Dimensjoner Resusci Baby First Aid
Hele kroppen: 59 cm x 26 cm x 13,5 cm
Vekt: 1,85 kg

Garanti

Laerdal Resusci Anne First Aid og Resusci Baby First Aid har en
ettarig begrenset garanti. Se Laerdal Global Warranty for vilkar
og betingelser.

®



Svenska

Resusci Anne Forsta hjdlpen / Resusci Baby Forsta hjdlpen

Noteringar
Viktig information om produkten eller dess
anvandning.

Drift, underhéll och rengoring

Se reng6ringsraden for information om
rengdring av de utbytbara ansikterna till
Resusci Anne och Resusci Baby. Hall dockan
ren och i hygieniskt skick.

* Byt ut engangsluftvdg efter varje lektion,
speciellt om dterupplivning genom mun-
mot-munmetoden har praktiserats.

« Vi rekommenderar att varje student far ett
eget ansikte att trdna pa.

* Rengér dockans ansikte grundligt efter
varje enskild anvandning om flera studenter
trdnar pd samma dockansikte.

* Rengér alla huddelar med jamna mellanrum.
Anvand varmt vatten med tval/sapa eller
vétservetter som tillverkats speciellt for
Laerdal-dockan.

* Med ett specialtillverkat ansiktsskydd for
dockan far man ett rent skydd mellan sina
lappar och dockans ansikte.

Foljande kan missfarga dockan:
« Pigment fran ldppstift och pennor
* Latexhandskar
* Att anvdnda andra kldder dn de som specifikt
avses for Resusci Anne och Resusci Baby.

Forsiktighetsatgarder

"Forsiktighet" upplyser om férhallanden, faror
och riskabel anvandning som kan leda till
mindre personskador eller skador pa dockan.

Forsiktighetsatgirder Resusci Anne Forsta
hjalpen
* Dockan kan skadas om maskiner for
automatisk bréstkompression anvands.

Certifiering, efterlevnad och etiketter

“ Tillverkare

dl Tillverkningsdatum

Referensordernummer

A Varnings- och férsiktighetssymbol

Specifikationer

Driftstemperatur: 0 °C till +40 °C
Luftfuktighet: <95 % relativ luftfuktighet
Foérvaringstemperatur: -15 °C till +50 °C

Storlek for Resusci Anne Forsta hjilpen
Hela kroppen: 177 cm x 52 cm x 25 cm
Vikt: 36 kg

Storlek for Resusci Baby Forsta hjilpen
Hela kroppen: 59 cm x 26 cm x 13,5 cm
Vikt: 1,85 kg

Garanti

Laerdal Resusci Anne Férsta hjdlpen och Resusci Baby Forsta
hjélpen har ett ars begrdnsad garanti. Information om regler och
villkor finns i Laerdals "Global warranty" (totalgaranti).

®



Dansk

Resusci Anne Forstehjalp / Resusci Baby Forstehjaelp

Bemaerkninger
Vigtig information om produktet eller dets
funktion.

Pleje, vedligeholdelse og renggring
For instruktioner om rengering af Resusci
Anne og Resusci Baby ansigter, se vejledning
for rengering for Laerdals simulations ansigter.
Hold simulatoren ren og i hygiejnisk tilstand.
 Udskift luftvejsdelene efter hver
klasseundervisning, iser hvis der er
@vet mund-til-mund-genoplivning.

« Vi anbefaler, at du anvender et separat
simulations ansigt til hver elev.

« Hvis flere elever anvender ét simulations
ansigt, renger da simulations ansigtet
grundigt efter hver brug.

* Renger alle huddele regelmaessigt. Anvend
varmt vand med szbe eller Leardals
spritservietter.

* Anvendelse af Hygiejnemasker giver en ren
barriere mellem dig og simulatorens ansigt.

Dette kan misfarve simulatoren:
« Farvestoffer fra lebestift eller penne
« Latexhandsker
* Anvendelse af andet tgj ud over tgj til
Resusci Anne og Resusci Baby.

Forsigtighed
Forsigtighed indikerer en tilstand, fare eller
usikker praksis, der kan resultere i mindre

personskade eller beskadigelse af simulatoren.

Forsigtighed Resusci Anne Ferstehjzlp
* Anvendelse af automatisk
kompressionsmaskine kan beskadige
simulatoren.

Certificering, overensstemmelse og etiketter

“ Producent

dl Fremstillingsdato

Referenceordrenummer

A Advarsels-/forsigtighedssymbol

Specifikationer

Driftstemperatur: 0 °C til +40 °C
Luftfugtighed: < 95 % relativ luftfugtighed
Opbevaringstemperatur: -15 °C til +50 °C

Mal Resusci Anne Forstehjalp
Helkrop: 177 cm x 52 cm x 25 cm
Vagt: 36 kg

Mal Resusci Baby Forstehjzlp
Helkrop: 59 cm x 26 cm x 13,5 cm
Vaegt: 1,85 kg

Garanti

Laerdal Resusci Anne Farstehjaelp og Resusci Baby Farstehjalp
er daekket af en et-arig begraenset garanti. Der henvises til
Laerdal Global Garanti for vilkar og betingelser:

®



®

Suomi
Resusci Anne First Aid / Resusci Baby First Aid

Huomaa Sertifiointi, sidntdjen noudattaminen ja etiketit
Tarkeitd tietoja tuotteesta ja sen kdytostd.
“ Valmistaja

Hoito, kunnossapito ja puhdistus dl -

A X R . Valmistuspéiva
Saat ohjeet Resusci Annen ja Resusci Babyn
kasvojen puhdistukseen liitteestd Laerdal- Viitetilausnumero
harjoitusnuken kasvojen puhdistusneuvot. Pidd
harjoitusnukke puhtaana ja hygienisen. & Varoitus- / Huomautus-symboli

« Vaihda hengitysteiden kokoonpano jokaisen

ryhmén jilkeen, erityisesti suusta suuhun Tekniset tiedot

-elvytyksen harjoittelun jilkeen. Kayttslampstila: 0°C - +40°C
« Suosittelemme, ettd kdytdt erillisid Laerdal- Kosteus: < 95 9 suhteellinen kosteus
e B o Varastointilimpstia: -15°C - +50°C
harjoitusnuken kasvoja jokaiselle opiskelijalle.
* Jos useat opiskelijat kdyttdvat samoja Mitat Resusci Anne First Aid
harjoitusnuken kasvoja, desinfioi nuken g"‘“’ V;g‘i‘o 177 €m x 52 cm x 25 em
. L. . e aino: 36 kg
kasvot huolellisesti jokaisen kdyton jdlkeen.
« Puhdista kaikki ihon osat sdannéllisesti. Mitat Resusci Baby First Aid
s s e s oy . Koko vartalo: 59 cm x 26 cm x 13,5 cm
Kaxta. lammintd sa\ppgavetta tai Laerdalin Paino: 185 kg
harjoitusnukkepyyhkeita.
* Harjoitusnuken kasvosuojusten kdyttd Takuu
muodostaa puhtaan suojan huuliesi ja Laerdal Resusci Anne First Aidilla ja Resusci Baby First Aidilla
harjoitusnuken kasvojen viliin. on yhden vuoden rajoitettu takuu. Katso Laerdalin globaalista

takuusta ehdot ja edellytykset.

Nama voivat aiheuttaa varimuutoksia
harjoitusnukkeen:
* Huulipunien ja kynien pigmentit.
« Lateksikdsineet
* Muiden kuin Resusci Annen tai Resusci
Babyn vaatteiden kayttaminen.

Varoitukset

Varoitus ilmoittaa tilan, vaaran tai vaarallisen
menettelyn, joka voi aiheuttaa lievan
henkilévamman tai vaurioita harjoitusnukelle.

Varoitus Resusci Anne First Aid
* Automaattisten rintapainelukoneiden kaytté
VoI vaurioittaa harjoitusnukkea.
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Resusci Anne First Aid / Resusci Baby First Aid
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Resusci Anne First Aid / Resusci Baby First Aid

MNpumeyanua
BaxHaa nHopmaLma o NpoayKTe Unn ero
npUMeHeHNN.

Yxog, obcnyxmBaHue 1 YnCTKa

VIHCTPYKLMM MO YNCTKE NNLIEBBIX MACOK
MaHekeHoB Resusci Anne 1 Resusci Baby
MOXHO HaWTu B pasaene «CoseTbl N0 yxody
33 CMEHHbIMV NILEBBIMI MAcKamMn MaHeKeHOB
Laerdal». Cnegute 3a uMcTOTOM U TUrMEHOM
MaHeKeHa.

+ 3ameHsNTe 60K AblXaTenbHbIX NyTei
nocne Kaxaoro 3aHATUSA, B OCOBeHHOCTH
€NV NPOBOANIOCH OByYeHMe BEHTUAALMN
NETKMX METOAOM <130 PTa B POT».
PekomeHAayeTCA NCNomb30BaTh OTAESbHYIO
NMueBYyto MacKy MaHekeHa Laerdal ana
KaXk[oro yyalerocs.

Ecnu oaHy nuuesyto Macky MaHekeHa
MCMNONB3YIOT HECKOMBKO YUALLMXCH,
TWaTeNbHO Ae3nHOUUMPYITe ee nocne
KaXK[oro 1Cnosnb3oBaHumA.

PerynapHo oumuaiiTe BClO NOBEPXHOCTb
MaHekeHa. Vlcnonb3yiiTe Tennyio MblbHY0
BOY VW candeTkn Ana OYNCTKN
MaHekeHoB komnaHuu Laerdal.
Icnonb30BaHyie rTMrMeHnYeckrx Haknagok
Ha NMLEBbIE MACKN MAaHEKEHOB NMOMOXET
NpeaoTBPaTUTL COMPUKOCHOBEHME BaLLIMX
ry6 C N1LEBOI MacKOW.

OKpacky MaHeKeHa MoryT NMOBPeAnTb:
+ NoMaga 1 YepHUna;
+ NaTeKCHble nepuaTky;
* ICMOMb30BaHYe OAEX/AbI, KOTOPan He
npeaHasHaueHa cneyvanbHo Ana Resusci
Anne 1 Resusci Baby.

MpepoctepexeHna

MNpepocTepexeHyie cofepxnT MHGOPMaLMI0
00 YCNOBWAX, ONACHOCTAX UK Hebe30MacHbIX
NENCTBYAX, KOTOPbIE MOTYT MOBMEYb 3a COO0M
He3HauMTeNbHbIN Yiiepd AnA 300POBbA NN
NOBPEXAEH/IE MaHeKeHa.

Mpepoctepexerune ana Resusci Anne

First Aid

« Annapartbl ANA HapyHOro Maccaxa
cepaLa MoryT NOBPeAnTb MaHEeKeH.

CepTnduKauma, COOTBETCTBIE CTaHAAPTaM
1 MapK1poBKa

Mpowssoautens

[laTa nsrotosneHua

Homep 3akasa

6 EE

CvnvBon npegynpexaenus/npefocTepexerms

TexHuuyeckme XapaKkTepucTnku
Pabouas Temnepatypa: ot 0°C fo +40°C
BnaxHoCTb: < 95 % OTHOCUTENbHON BNaXHOCTU
Temnepatypa xpaHeHus: ot -15°C go +50°C

Pa3smepbi Resusci Anne First Aid
Pa3mep B MOnHbIN pocT: 177 cMx 52 cM x 25 cm
Bec: 36 kr

Pa3smepbi Resusci Baby First Aid
Pa3mep B MonHbIN pocT: 59 cmx 26 cmx 13,5 cm
Bec: 1,85 kr

lapaHTtua

Ha mopenu Laerdal Resusci Anne First Aid v Resusci Baby First
Aid NpefoCTaBNAETCA OrpaHUUeHHaR rapaHTUA CPOKOM 1 rof
YCnoBuA 1 NONOXEHUA rapaHTUM CM. B JOKyMeHTe «BcemmnpHan
rapaHtua Laerdaly.
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Polski

Resusci Anne Pierwsza pomoc / Resusci Baby Pierwsza pomoc

Uwagi
Wazne informacje dotyczace produktu lub
jego obstugi.

Pielegnacja, konserwacja i czyszczenie
Instrukcje dotyczace czyszczenia czesci
twarzowych manekina Resusci Anne

i Resusci Baby zamieszczono w ulotce Porady
dotyczace czyszczenia czesci twarzowych
manekindw Laerdal. Manekin powinien by¢
czysty i zdezynfekowany.

+ Drogi oddechowe nalezy wymienia¢ po
kazdych zajeciach, zwlaszcza jesli ¢wiczono
resuscytacje metoda usta-usta.

+ Zaleca sie stosowanie osobnej czesci
twarzowej Laerdal dla kazdego studenta.

+ W przypadku, gdy jednej czesci twarzowej
uzywa kilku studentéw, starannie
zdezynfekowac czes¢ twarzowa po
kazdym uzyciu.

+ Wszystkie elementy skéry nalezy
regularnie czysci¢. Uzywac cieptej wody
z mydtem lub chusteczek do manekinéw
firmy Laerdal.

+ Uzywanie oston twarzowych manekinéw
zapewnia czysta bariere miedzy ustami
a twarza manekina.

Nastepujace srodki moga prowadzi¢ do
odbarwienia manekina:
+ pigmenty ze szminek i pisakéw,
« rekawiczki lateksowe,
+ stosowanie odziezy innej niz odziez
manekina Resusci Anne i Resusci Baby.

Przestrogi

Przestroga oznacza warunek, zagrozenie
lub niebezpieczne dziatanie, ktére moze
prowadzi¢ do osobistych obrazer lub
uszkodzenia manekina.

Przestroga dotyczaca manekina

Resusci Anne Pierwsza pomoc

« Stosowanie urzadzeri do automatycznego
ucisku klatki piersiowej moze uszkodzi¢
manekina.

Certyfikacja, zgodno$c¢ z przepisami i etykiety

Producent

Data produkgji

Referencyjny numer zamdwienia

>EEE

Symbol ostrzezenia/przestrogi

Dane techniczne

Temperatura robocza: od 0°C do +40°C
Wilgotno$¢: < 95% wilgotnosci wzglednej
Temperatura przechowywania: od -15°C do +50°C

Wymiary manekina Resusci Anne Pierwsza pomoc
Petna postac: 177 x 52 x 25 cm
Waga: 36 kg

Wymiary manekina Resusci Baby Pierwsza pomoc
Petna postac: 59 x 26 x 13,5 cm
Waga: 1,85 kg

Gwarancja

Symulatory Resusci Anne First Aid i Resusci Baby First Aid firmy
Laerdal s3 objete roczna ograniczong gwarancja. Aby poznac
zasady i warunki gwarancji, patrz Globalna gwarancja firmy
Laerdal.
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